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scenario: lvana Momcilovi¢
rezija: Philippe de Pierpont
produkcija 1996, Belgija
52 min.
nagrade: najbolji dokumentarni film u
Vic-Le-Comte (FR), bronzana medalja na
ovogodi$njem TV festivalu u Monte Karlu

"Sta se dogodilo sa mojim prijateljima?" je dokumentarni film o egzilu, angazovanosti, ljudskom stavu. Rec¢
je o prijateljima lvane Momgilovi¢, dramaturga iz Beograda, koja trenutno Zivi u Briselu.

Njeni prijatelji su ostali u ex-Jugoslaviji i Zive unutradnji egzil, ili su napustili zemlju, postajuéi tako ne
ekonomski, no ratni emigranti. Neki od njih su poznati $iroj publici zemalja bivée Jugoslavije (Vlada Divljan
Clanovi Kugla glumista...).

Film Ce juna 1996. biti na tumneji u sledec¢im gradovima: Maribor, Osjek, Tuzla, Subotica, Sarajevo (u toku su
pregovori za prikazivanje filma u Crnoj Gori i Makedoniji); gradovima domacinima "Ambasada demokratije" -
zajednickog projekta Evropske zajednice i organizacije "Causes Communes” (jedan od koproducenata filma).
"Sta se dogodilo sa mojim prijateljima?" je prikazan na belgijskoj televiziji, osvojio je nagradu za najbolje

dokumentarno ostvarenje u Vic-Le-Comte-u (FR) i bronzanu medalju na ovogodi$njem festivalu u Monte
Karlu.

Film postoji i u srpsko-hrvatskoj verziji, traje 52 minuta.

Reditel] filma, Philippe de Pierpont ¢e biti prisutan na projekcijama i zainteresovan je za razgovor posle filma.
Od Beogradana koji jo$ uvek zive i rade u nasem gradu u filmu su uéestvovali svojim video-pismima Milica
Tomic - slikar, Branimir Stojanovi¢ - filozof, Milan Petrovi¢ Tica - voditelj na Radiju B92. O&ekujemo da ¢e se i
oni ukljuciti u razgovor nakon prikazivanja filma.

O FILMU:

Ziri Radiofonskog univerziteta i Internacionalne-TV-Monte Karlo: "Originalan pristup koji uspeva da obnovi nas
pogled na ex-YU dramu, banalizovanu vestima, kao i da je ponovo internacionalizuje.”
F.Lt., Le Soir, 'Belgijska bronza', 14. 02. '96.

"Treca nagrada je pripala francuskoj reportazi "Gde su moiji prijatelji?". Junakinja ovog feljtona je devojka
Ivana, izbeglica iz bivSe Jugoslavije, Cije jedino bogatstvo ¢ine pisma, kasete i slike prijatelja, takode rasutih
po svetu."

B. DZunov 'Gde su moji prijatelji', Politika, 13.02. '96.

Cinema Rex - kancelarija
Marketing Radija B92
Makedonska 34 /llI
tel. 3222699, 32223 15 -
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7 22:.7. 7/ U" fif Vfg” Monsieur Veran MATIC
Zl s fé{/‘u 17 .‘lZZL"] a Vs | » 1 [ b mL’ i
N/Réf. : LB764.CO Bruxelles, le 24.04.1996
Monsieur,

« QUE SONT MES AMIS DEVENUS ? » est un documentaire sur I’exil, sur I’engagement, sur
la dignité¢ humaine. Il s’agit des amis d’Ivana MOMCILOVIC (dramaturge) ex-Yougoslave
de Belgrade, qui vit actuellement a Bruxelles.

Ses amis sont restés en ex-Yougoslavie et vivent un exil intérieur, ou sont partis a I’étranger
et vivent un exil extérieur. Certains d’entre eux sont assez connus du public des pays
d’ex-Yougoslavie (Vlada, Divljan, des membres de Kugla Glumiste, ...).

Ce film sera en tournée au mois de juin 1996, dans les villes suivantes :Maribor , Osijek,
Tuzla, Subotica, villes ou siegent des représentants de la COMMUNAUTE EUROPEENNE et de
I’organisation CAUSES COMMUNES, qui est un des coproducteurs du film.

II nous semble fondamental que les témoignages de ces exilés puissent étre entendus aussi a
Belgrade qui depuis trop longtemps vit en exil du monde.

Nous avons pensé que votre association pourrait €étre un relais idéal pour organiser une
projection du film a Belgrade.

Croyez-vous que cette proposition puisse vous intéresser et que vous pourriez organiser
cette premiere avec nous ?  Nous serions évidemment heureux si vous acceptiez notre
proposition. Si vous avez des contacts dans d’autres villes (y compris en Macédoine et au
Monténégro), nous serions enthousiastes de pouvoir y présenter notre film.

« QUE SONT MES AMIS DEVENUS ? » est déja passé a la télévision belge , et a remporté le
prix du meilleur documentaire de création au festival de Vic-Le-Comte (France) ainsi que la

meédaille de bronze au festival de Monte Carlo cette année ci.

Le documentaire est disponible en cassette vidéo Betacam Sp ou en tout autre format vidéo.
[1 dure 52 minutes et est en version originale, Serbo-Croate.

En attendant de vos nouvelles, recevez, Monsieur, 1’assurance de toute notre considération.

Francoise DEMARET Luc BAELE Yakic LIUBOMIR
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Gospodinu Veranu Maticu

Brisel 24.04.96

Gospodine,

« Sta se dogodilo sa mojim prijateljima » je dokumentarni film o egzilu, angazovanosti, ljudskom

stavu. Rec je o prijateliima lvane Momcilovic, dramaturgu iz ex-Jugoslavije (Beograd), koja zivi
trenutno u Briselu.

Njeni prijatelji su ostali u ex-Jugoslaviji i zive unutrasniji egzil, ili su napustili zemlju , postajuci tako ne
ekonomski, no ratni emigranti.. Neki od njih su poznati siroj publici zemalja bivse Jugoslavije (Vlada
Divljan, Clanovi Kugla glumista...)

Film ce juna 1996, biti na turneji u sledecim gradovima: Maribor, Osjek, Tuzla, Subotica; gradovima-
domacinima « Ambasada demokratije »- zajednickog projekta &ropske zajednice i organizacije
« Causes Communes » (koja je jedan od koproducenata filma).

0Od izuzetne vaznosti nam se cini mogucnost da svedocanstva ovih egzilanata budu prikazana takodje i
u Beogradu, koji vec duze vremena zivi u egzilu Sveta.

Smatrali smo da bi vasa organizacija mogla biti idealni punkt u organizovanju projekcije ovog filma u
Beogradu.

Da li bi ovaj predlog mogao da vas interesuje i da li bi ste organizovali ovakvu premijeru sa nama?
Naravno, mi bi smo bili izuzetno zadovoljni ako bi ste vi prihvatzili nas predlog. Takodje, ukoliko imate
kontakte u drugim gradovima (ukljucujuci Makedoniju i Crnu Goru), rado bi smo prikazali nas film i
tamo.

« Sta se dogodilo sa mojim prijateljima? », je prikazan na belgijskoj televiziji, i osvojio je nagradu
najboljeg dokumentarnog ostvarenja u Vic-Le-Comte (FR), kao i bronzanu medalju na ovogodisnjem
festivalu u Monte Karlu.

Dokumentarni film postoji u srpsko-hrvatskoj verziji, Betacam SP tehnici i svim drugim video
formatima i traje 52 minuta.

Ocekujuci novosti od Vas, primite Gospodine, izraze naseg postovanja.

Francoise DEMARET Luc BAELE Ljubomir JAKIC

PS.

U medjuvremenu odredjeni su precizniji termini jugoslovenske premijere. Kako je iskrslo i Sarajevo,
beogradskom prikazivanju su zapali datumi 22 i 23 jun. Mi vam predlazemo 22 jun. U koliko bi ste bili
zainteresovani za saradnju molimo vas da nas obavestite na vreme.

Reditelj filma, Philippe de Pierpont ce biti licno prisutan na projekcijama i zainteresovan je za razgovor
posle filma ( od Beogradjana, tu su Milica Tomic- slikar, Branimir Stojanovic- filozof, Milan Petrovic
Tica- voditelj B- 92 , koji ucestvuju u filmu svojim video-pismima i mogli bi da se ukljuce u razgovor
posle premijere).
Sa belgijske strane obezbedjeno je 500 pozivnica , kao i izvestan broj VHS kaseta koje bi se delile
zainteresovanima.

Pozdrav Lj J.



rv

'_{,Lk Usre '89,$i,aui"> AM.%S

de
itt,

on
er-
is-
us
ut
les

as

ael
lis,
ell.
en
ne
to-
ne

ur
le
ur
Ii-
eu

Les accords de cette semaine
suscitent chez beaucoup
une réelle circonspection.
N’empéche, jusqua preuve du
contraire, un accord de paix a
été signé entre les belligérants
en ex-Yougoslavie. L’Onu a
voté une suspension de l'em-
bargo & destination de la Sebie
et, selon Ranko Stojic, le gar-
dien de but de 'Antwerp inter-
rogé mercredi au journal télé-
visé de RTL-TVI, les gens vont
bientdt se remettre a vivre en-
semble et & étre solidaires. On
croise les doigts.

DIASPORA

En quatre ans, le peuple de
I'ex-Yougoslavie aura terrible-
ment souffert dans sa chair, ne
comptant plus les morts, les
disparus et les réfugiés, se sou-
venant d’atrocités sans nom.

La télévision, bien entendu,
nous a abreuvés d’images en
tous genres, parfois vraiment
insoutenables, parfois exagéré-
ment racoleuses, souvent fort
réductrices d’une situation
complexe. Et surtout, elle a
trésrarement donnéla parole a

Un document suit a la trace
quelques-uns de ces exilés volontaires
qui ne parlent jamais. RTBF1, 22.35

ces gens quiont refusé le contlit
et se sont exilés ou se sont
désolidarisés du régime tout en
restant sur place, pour desrai-
sons qu'ils sont peut-étre les

-seuls a comprendre. Ce soir,

avec « Que sont mes amis deve-
nus ? », c’est & quelques repré-
sentants de cette diaspora que
Philippe de Pierpont donne la
parole.

ETRANGE

Le point de départ de celui a
qui T'on doit notamment « Bi-
chorai» et « L’homme qui
marche » (déja diffusés en leur
temps par la RTBF): un
homme emménage dans I'ap-
partement d'une ex-Yougos-
lave et trouve des lettres et des
films, signes d'une correspon-
dance avec des amis comme
elle exilés. Cette femme, c’est
Ivana Momcilovic, scénariste
pour la télévision, le cinéma ou
la radio, qui vit & Bruxelles
depuis 1992. Elle a inspiré et
co-scénarisé le document de ce
soir. Ce document au montage
«spécial », volontairement
lent, avec une musique pre-

Paroles de réfugiés
‘de I'’ex-Yougoslavie

nante, égrene la liste des amis
d’Tvana et permet de découvrir
quelques réalités particulieres
qui refletent sans doute des
pensées et des états d’esprit
généraux. '

* En route donc vers ’Austra-
lie, lIa Grande-Bretagne, la
Russie ou la Bosnie, a la ren-
contre dhommes et de femmes
qui se racontent et racontent
des histoires, parfois cyniques
ou ironiques, et pas toujours
limpides par ailleurs. Mais tel-
lement révélatrices. Comme le
‘sont quelques paroles glanées
au hasard des portraits,
comme «Ce qui compte, c’est
qu'on reste des passagers »,
«Méme un passeport ne sert
-plus & rien », « L’exil, c’est
Uexil » ou « Celui qui survit ra-
contera ».

Le ton est donné, pas tou-
jours noir, loin d’étre rose. Le
reflet d'une réalité trop sou-
vent ignorée...

Stéphane STEYT.

Notons par ailleurs que « L’hebdo »
de ce dimanche prévoit de suivre le
périple d’une famille d’origine
serbe, installée au départ en Slové-
nie, qui s'est retrouvée sur les
routes en raison de la guerre. Une
errance qui résume bien le conflit...
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Le Soir du mercredi 14 février 1996

59 BONA

il LE HIT DU CIM

12 J.T (RTBF1l et 21:
837.900)
2. Le 19 heures (RTL-TVI:
804.100)
3. Bon week-end (RTBF1:
638.700)

(RTL-TVI:

4., Rocca
510.700)

5. Foot dimanche (RTL-
TVI: 502.200)

6. Docteur Quinn (RTL-TVI:
471.000)

7. La vie a tout prix (RTL-
TVI: 469.400)

8. Le 13 heures (RTL-TVI:

- 450.600)

9. Au nom de la loi
(RTBF1:447.000)

10. Rex chien flic (RTL-

| TVI: 435.300)

11. Les grosses tétes

(RTL-TVI: 416.800)

12. Double 7 (RTBF1:

| 408.900)

13. Raining Stones

| (RTBF1: 393.200)

14. Maman, j'ai encore
raté l’avion (RTBF1:
393.200)

15. Melrose Place (RTL-
TVI: 375.500)

Résultats obtenus en Communau-
té francaise d'apres audimétrie
CIM. Base 6 ans et plus. Semaine
du 29 janvier au 4 février 1396.

Palmares URTI, le bronze est belge

Chaque année, dans le cadre du Festival de Télévision monégas-
que, les documentaires de création sont mis a ['honneur par
I'Université radiophonique et télévisuelle internationale. Le grand
jury URTI 1996, présidé par le pianiste de jazz Michel Petrucciani, a
visionné 75 documentaires et décerné son premier prix (Trophée
Arman) a une ceuvre germano-soviétique «Les Frontieres de I'Euro-
pe» de Boris Kustow et Wladimir Soumorov. Un choix expliqué par
le fait que le film renvoie une image trés lucide de la Russie
d'aujourd’hui en s'appuyant sur des témoignages de grande qualr-
té. Le Trophée Arman du Prix Jeune Télévision a couronné d'autre
part «L'Exode féminin: quel avenir?» proposé par la Radio Télévi-
sion du Bénin tandis due la médaille d'argent est allée a la
Télévision suisse romande grace a l'excellent portrait tiré par
Pierre Kalbfuss du photographe aveugle Evgen Bacvar dans «Les
ailes de la nuit». Enfin, la médaille de bronze est franco-belge et
récompense le documentaire de notre compatriote Philippe de
hPierpont «Que sont mes amis devenus?» (photo RTBF). Une

approche originale qui réussit a renouveler notre regard sur le
) drame de [ex-Yougoslavie banalisé par linfo, a lintérioriser a
nouveau, a souligné le jury. Celui-ci a aussi distingué par une
mention spéciale, «<Enesco de mon cceur», un film de la Télévision
roumaine de Florica Gheorghescu. (F.Lt.)
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| Que faire d'un ex-

e Z(

\Edent de passé ?

| Des ex- Y Ougo

VES temownem
dans un documen-

| taire sur ’exil.

- ilica est peintre
et Trsa, philoso-
phe. Apres lexil,
ils sont revenus
a Belgrade. Du-

san €tait cameraman; il vit a

Londres, gardien d'une villa chic

avec piscine. A Leningrad, Milan

| exerce son meétier d'architecte.
| Kica est un performer croate,
de Zagreb a Copenhague. Tica
vit 4 Madrid, Vlada en Yougosla-

| vie, Ales a Paris, Helena en Hol-
lande, et lvana... a Bruxelles.

comimencé par un démé-
| nag nt, nous dit Philippe de

Puerpun' La locataire précéden-
| te a laissé ses affaires ici. Le
propriétaire est davis de tout
mettre sur le trottoir le jour des

poubelies... Elle s'appelait lva-
| na, elle venait d'ex-Yougoslavie.
a fait un mois qu'elle & dispa-
| r. Les jours suivants, elle rece-
encore du courrier...

| Pour préserver les liens entre
al." amis, lvana Momcilovic, ex-
Yougoslave de Belgrade, avait
i ma;,me un échange de lettres
! sous forme de cassettes vidéo
! ou audio. A Bruxelles, lvana ser-
vait de plaque tournante, redis-
tribuant & chacun les messages
venus des quatre coins du mon-
de. Devant cette matiére brute,
Philippe de Pierpont décide de
réaliser un film, pour mieux con-
naitre lvana et ses amis, pour
| comprendre l'exil.

| Le réalisateur décide alors de
contacter les correspondants
| serbo<roates d'lvana et leur ex-
| plique son projet de film. Vont-ls

collarer7 La plupart dentre

comfhe ils le faisaient habituelle-

BTt pour Ivana. Pendant plu-
sieurs semaines, de Pierpont
s'est bataillé avec des bobines,
des cassettes, des lettres, des
photos, des messages sur le
répondeur téléphonique: «Que
sont mes amis devenus?» est le
résultat, inégal, de ce dispositif.
La vie de ces derniéres annees
a changé les amis d'lvana. Cha-
cun raconte comment dans ce
«documentaire» ol le neo-pari-
sien Ales se prend, maladroite-
ment, pour Godard, quand Kica
envoie une étonnante séquence
de Copenhague ou elle a filmé
« e Citoyen invisible ». .

LE MELANGE DES PASSES

Un nom, une ville, une lettre.
Douze jeunes ayant quitté leur
pays, un pays dévoré par la
guerre et le nationalisme, disent
I'exil. Sans le vouloir, ledrs des-
tins personnels croisent la gran-
de «histoire».

Ce ne sont pas des réfugiés
politiques ni des militants, enco-
re moins des réfugiés économi-
ques. Et c'est un des reproches
que 'on peut formuler & 'encon-
tre de ce montage: le chonx de
personnes ne représente qu'une
partie infime, et nantie, du sys-
téme. Ce sont tous des profes-
sionnels du cinéma et du spec-
tacle

moyens pour I'exprimer. Pour
avoir refusé de jouer dans la
piéce nationaliste, & Belgrade
ou éparpillés dans le monde,
Milica, Circe, Vlada et les autres
sont devenus des citoyens «invi-
sibles», étrangers partout, mé-
me dans leur propre pays.

LA GUERRE AVEC SOI

Les images et les mots tournent
en spirale autour d'un pble mys-

«Que sont mes amis devenus ?»: lettres-vidéo a Ivana, dlspame

Sljne nouvelle vie va commencer’

NiSXown pRos osh.

. lls portent en eux un
réflexion et disposent des

térieux, lvana. Qui estelle?
Pourquoi a-t-elle «disparux?
Pourquoi Prilippe de Pierpordt
ne l'implique-til pas davantage?
Neest-elle pas la seule 3 possé-
der l&s clés fui relient entre eux
tous ces témoignages? Le réali-
| sateur estij un voyeur ou un
meédiateur 7 Il a fallu couper,

TELEVISION

monter, - nettoyer le reatériel
tout en respectant les discours,
les émotions, les logiques res-
pectnves Des passés se mélan-
gent aux autres. Les souvenirs
échangés sont-ils vraiment
spontanés alors qu'on sait que
la matiére premiere a été direc-
tement sollicitée par le réalisa-

teur? N'auraitil pas été préféra-
ble de travailler a partir des
vraies lettres que recevait
Ivana?

L'expérience de ces «lettres
pour Ivana» garde malgré des
faiblesses son intérét: décou-
vrir une autre parole, ou l'on dit
la lassitude, l'insécurité, la guer-

|
@ Citoyen invisible » de Kica; une des phases fortes de ce film-| laboratoire qui montre I'éloignement et son corollaire, I'échange a distance entre |
amis dispersés aux quatre coins du monde et devenus par |a force des choses observateurs particuliers de ce monde. |

re avec soi-méme, la circulation
des gens dans le monde, la |
lucidité. Loin des bombes, des
grenades, des meurtres, des
snipers.

DOMINIQUE LEGRAND |

|
«Que sont mes amis devenus?»: RTBF 1, 22
h35.
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LA PREMIERE

(621 kHz; 92,5; 102,7 MHz)

5.30 Debout, ladedans’ 6.30 Matn Fre-
miere. 8,30 Memo. 1965, 10.30 Plateau
télé. Benoit Jacques de Dixmude pour «La
Musique habde au 21 rm..(.} Voseal
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®ECTMBAN Y MOHTE KAPAY

UEr CREUUJASIHOI M3BELUTAYA

YAMBEPOB |
I'IOBPATAI(

Ha orsaparby
pecrusana
npHKasada je
neKTaxkysnapHa
3 U3 gBa fena

Sfynnuseposa
nyrosarsa” ca
om [JeHcoHoM
n Mepu
CrpHHOeprex
y rnasHHM
ynorama

K24 je npuHy Anbept
kon MoHaka npeyseo
NOKPOBUTEILCTBO Had
TENeBU3HJCKUM  dec-
y Moxte Kapny, npoto-
yIBapawy je Beh roau-
JTOBO MAeHTMYaH. Ha
KOHIPECHW LeHTap XO-

Henpecrana norpoda aa dyne

2BC”, yKpalweHom ¢ec-
M 3aCTaBULAMA, NPUHY  /IPed Kaumepaua — UEPW“HH
Yannun

{ YNAHOBW OpraHM3aL k-
muTeTa dectusana ca-
STapenor npuHua Penu-
JHUBaya OBe BenuKe Te-
'Ke ManubecTauuje, 3a-
. nokojHom Ipec Kenu.
CHH Ce 3BaHUYHO NO-
iy ¥ NOTOM sajeaHo
ABOpaHy Yy KOjoj MX
o {jep nportokon yBek
2Ka nybnuKa y oTMeHo]
3aTuM nouutbe ceeva-
DeTa/bHKM NpeacTas-
NaHoBa Xupuja pecTu-
O y npoceky Tpaje 45
{0 TO npexuBH, MOXe
2a je oYenuyeH 3a cee
npojexkurje Koje Tpajy
aKa pecrvuBana.
M’ Cnyuajy Bpeaeno je
1 CBY Ty UepemMOHHjan-
oy sbor 3bnba cjajHo

4@ WX YBEP¥ Y HCTHHKTOCT CBO-
jux asarTypa. Y3 BeWTy KOMOU-

bano y 3emmbi Slununyradaua u
no noBpatky kyhu, Gunm je uc-
TOBPEMEHO ¥ Mpasa TeXHHYKO

-TeXHONOWKa erurma. Ceu Tex-
HUYKK TDMKOBH CYy YCNELHO OC-
TBapeHK 1 rneaanay ce Henpec-

38HOT - TENeBH3HCKOT -
nBsa pena — [lynuse-
ytoBarea”.  Peputers

TapHy W ayTop CueHa-
‘0K Myp HKCy oacTyim-
:jke lJonarana Csudra,
TPHYK panu HOBY, MO-
APamMartypLiky AWMEH-
HEKO TBPAM A2 je Bh-
2 /byle, oHaa OH, CBa-
e .cam y rnasu’. [lak-
'8Dpatky ca ceor yafya-
SMOroAKWber NyTosa-
op M'ynusep uma HeBO-

uauu;y OHOra Wro My ce aora-.

TAaHO NKTA KaKO je u3BeaeHa —

cueHa kaji [ynupep nocraje
UMH, a KaKo Kaa ce cam Habe y
3emibu ynHosa. Peauten Yap-
nc C‘rapuq Ha T0 oamaxyje py-
KoM # Kaxe: ,TO. je Guno naxo,
TpeGano Mu je CaMo NeT roauHa
2@’ CHUMUM l‘ynuaepoae aBaH-
Type”.

Kako 10 paau
LepanauHa

Mpemujepn cy npucycréoaa—'
n¥ TRaBHY rymun Mepu Chpuﬂ-'

GepreH u Ten [eHCOR, Kojuma
cy ce €FynuBepoBa nytoBara”
y CBaKOM nOrnejy nosnaruna.
Ocum wmo je KoHauHo noBerao
04 .MAEHTHOHUKALM|E Ca YIOTOM
Hapmera y B cepu;u Kaduh
ysapasme”, Ten je peluno U He-
Ke. NM4He W emOoTHBHe npobne-
s@. Mocne passopa ca nNpsom
KEHOM Ca Kojom Wma- feuy w
Kparkor 6paka ca Bymu Tan:
nbepr, Ha CHAMarY .[ynusepo-
BIX NyToBarea" 36nMKO ce
OXeHHo ca Mepw CtpunGepreH.

Y MotTe Kapno je aonyroa-
na u Llepanauna Yannuu, jeana
oA sBesfda ,l'ynuBeposux nyto-

-He oabuja Hi ynore KOA Henoa-

" ce aobpo. Umam HenpecTaHy

‘Kan mu ce aonagHe OWMNM He-

¥ Ha HOBOM NpPOjeKTy, cCeHem

BOM PEAWTESbCKOM KOMaHAOM.

4
W’ yrnaBrom pobujam ynory.
Kan cMo Beh KOA Tora, 0AaBHo
Hucam nucana Pobepty Anmma-

A na nu MOXAA Cama XKeau
Aa pexupa?

= He, Hucam pohena 3a pe-
»ujy. Buwe Bonum pa Gynewm

_ycMepaBaHa Hero Aa cama Aw
puryjem.

Kan He cHuMa uBM Ha ABE
allpece y LUnaHmu u LWsajuap-
CKOj.

- To caceum onrosapa MOjO
npupoau. LLnakuja je Bpyha ¥
)KBCTOKa, a lliBajuapeka Txa v
6nara. Herge wameby ve nBe
KpajHOCTH Kp#je Ce Moja npasé
npupona pexna je Uepanamnke

notpeby Aa yeek Oyaem nped ’ -8
Kamepama - ‘pekna je Khepka Fge c MOju

l'l H aren;u

Y npsoM Aeny d:ecmaana
. Hajeehy nNaXiby W3a3BaAU Cy
LOKYMEHTapHH nporpamu. bunc
je npujaBreHo 66 npojekara

Barba'. WMaKo Wma enusoany .
yNory teHo HMe 06po 3ByuM
TAE FOA Ce NOjaBH. Kaxo je n3ja-
BWNa YNpaBo je CHUMUNG HOBY
ynory y ounmy Lloau Poctep.
Koa ®paHka [dedupenuja wrpa
y duamy UejH Ejp®, a y Janany.
]e CHAMUNZ dUAM Oqu Asuje’.

HaTUX peaKTersa, jep, Kaxe:
— Kaa He cHumam He oceham

. Yapnu YHannuHa.

Ca peawntersem Kapnocom .
Caypom je Ha noyeTky ceoje Ka-
pHjepe CHUMUNA HEKOAHKO Haj-
Bonux o¢unmosa. U mana Ta-
neHTa Hema Hanperek NpoTek-

NKX rOAMHA paauna je ca MHo-  KomuCHja  WHTepHaUWOHANHOI
UM NO3HATHM DEAWTE/bMMA WH-  MHCTHTYTa 32 DAZO H.Tenesusu:
poM cBeTa. Jy (URTY) onaépana je 3a npuKa

-To je Bpno ﬁpocTo - objac-

3uBatbe 27 emMHUCHja, a KUpH e
Huna je LlepanauwHa YannauH. -

Harpaauo Tpu H&qéome Npee
Harpana npunana je Hemauko
penopraxu I’panuua Espone”
‘TB eKkuna OBOr NpojeKTa ynycTH:
na ce y HeCsBaKualbK NOAYX:
BAT, KDeHyna je AYyX umarnHap
He rpanuue usmMeby Espone s
 Asuje; HM3 NNAHWHCKE BEHLE
Ypana. 3abenexeHa ycnyTHa oT:
Kprha Cy TY)KHa M CEeH3auno
HaflHa; OA NpoHaNKera Me
Ne3HWuKe Npyre KOjOM HUKal
HHje npowlao HujedaH BO3 AC
CYCpeTa Ca JbyAHMA KOjH JUBE
Y 30HK HyKNEaPHMX npoéa
LMoa okpueem Tame* je Ha
34B LWBajuapcKe emucHje Koj:
je nobuna Apyry Karpaay, a no
ceehexa je cnenom dororpady
YOBEKY KOjW je YNPKOC u3ny
KUM OrPaHUYEHOCTHMA OCTa(
BepaH CBOjUM YMETHMUKKM Of
penesbeumMa. Tpeha Rarpaa:
Je npwnana GpaHuyCKOM g)gh
' TOHY ,[Be CYy MOjH NpHTEsbH"
Haxurba 08e eMMCH[e je MAia
a _sesojka MBaHa, uabernuui
u3 buswe Jyrocnasme Qua ca
212 uBH y MNapu3y, a weHu npy
- jmn,u Cy pacyth no uenoh
cBery.

MmMa a4 Hane Aa ce NOHOBI
etnmmemi®D Limasien  fors v  NERALELT

KOT peauTerba. ujK YyjeM aa pa-

W HanWwem My NuCMO aa Gux
BONENa Aa CHMMAM NoJ Hero-




. «®

‘pOL . %{IEBH3HJCHH thCTHBAﬂ Y MOHTE KAPRY

5.0, l9¢c

,ne cy MOjM npujarenu
Y KaTeropum AOKYMEHTapHUX Nporpama npsa Harpaga npuvnana
S .. HEeMauyKoj penoprariu »IpaH1ua Espone”

Mounre Kapuo, 12. debpyapa

Ipeu panm 36. mehynapomuor
Q)ecmsana y Moure Kapay npu-
nasyu Cy QOKYMEHTapHOM Iporpa-
My. Buiio jé npujassseno 66 emucu-
ja, 3a npuxasusame je ogabpano
217, a Xupu je Harpaguo Tpu NpPUJIo-
ra. IIpsa marpajga 3a jokyMeHTap-
HY KpDEaTMBHOCT Ipumajna je He-
ma4ykoj emmcuju ,I'panuua Espo-
ne”. Ine je rpaHMua HaLIer KOHTH-
nerra? I'ie npecraje Eppona, a no-

‘yyme Asmja? [eorpadcke xapre

KaiKy Ja OBa JBa CBeTa A€y Ypal.
Ay'ropn tarpabene emmcuje oziy-
YWIM CY Ja KPeHY AyXK (DURTUBHE
rpasyue u wra cy sugean? Ilpo-

| Hawwm ¢y ocratke CTasbMHOBUX Iy-

Jlara, NpyTy KOjOM HMKaja Huje

{ mpowiao BO3, cpeJsn JbyAe ocyhene
| Aa xuBe y 3oHM. 3arabeHoj arom-

cxuM npobama. *
. Jdpyry Harpagy je pobuaa misaj-

: ua'pcxa_‘eM_ucmja »11ox okpusbem Ta-

me” o cuenom dororpady Koju u
nopeJ CBOI XeHJUKEna He ofycraje
OZi CBOjMX ymenquux oncecuja.

Tpefia - marpaga. je npunara
d)pariuycxm pegiopraxku ,[xe cy

'MOJH npyj arespu’”. JyHaKMH:a OBOI’

dessTOHA jE

13 O1ka MBa-
Ha, u3beranna u3 gusme lJyrBﬁa-

Buje, unje jeauHo BorarcrBo uuHe

|l mcMa, KaceTe W CJMKe Ipujaresba,
Taxobe; pacyTMx IO CBeTy.

E
l
|

U 'EjBo:-mw

Y 0BOj KaTeropuju npukasasa je
u npea enusoga bu-Bu-Cujese ce-
puje ,Ymupame Jyrocaasuje”, KOjy
Cy HalUM TJIeJaouy MMaJIy. IPUJIN-=
Ke jaa Buje Ha xanauy HTB Cry-
auo B.

Ha otBapamy ¢decrusaja npuka-
3aH je crekTakyysiapad TB cuiam y
gBa geuna ,I'yausepoBa nmyToBama”,
CHMMJbEH npema Kmu3yu llonarana
Tsucra. Peguressy Yapacy Crpuuy
Tpebano je mer roguMHa ma peasu-
3yje OBaj TeXHUYKM KOMILJIMKOBAH
anu nepdeKTHO OCTBapeH Ipoje-
kat, bajky 3a nyOauky ox cexam go
77 roquua. Hajsehy arpakuujy y
duaMy npexcrasibajy UIMCKM
TPUKOBM TIpMMEHmeHM y onmcy [y-
JIMBEPOBMX NOXMBJbaja. B. Ilynos

DUNMOCKON
Moptpet depexua [eaKa

»Puamockon” je nmocsehen HoBo-
CaJCKOM KILMIKEBHMKY, NIECHUKY U
cuenapucrtu Pepenuy leaky, Koju
ce YCIelLIHO OrJieJao y NO30pUIITY,
Ha UMy, pagnjy U TeJeBU3UjU.

Tema meroBux cieHapuja Haj-
yeurthe ¢y BOjBOHaHCKM MOTMBU, M
cneuyxcbwmn COMOJIOIUKM M IICHU-
XOJIOIIKMA npoGneMM BOjBObHAHCKOT
MuJbea,

Hajnosraruju cdbuamornu pabenn
no cuexHapujuma depenua eaka
cy ,bpeme” Byka Babwuha, ,Ilap-
Jgor” u ,, Tpodej” Kaposma Buueka.
Cuerapuct u peaurtess emucuje je
Mwuoppar HoBakosuh, a ypegHux '
Mupjana Pakuh. (I pyru nporpam,
21.40)




